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@ SPOROCILO

PREVOD ORIGINALNIH NAVODIL

POZOR!

VAZNE NAVODILA O VARNOSTI

Preden zatnete postopke namescanja ali elektricnega povezovanja, priporo¢amo, da skrbno preberete opozorila in navodila na tem listu. Uporabnik mora
pregledati opozorila na njem in navodila shraniti za nadaljnjo rabo.

UPORABA IN VZDRZEVANJE
Med uporabo aktivatorja je treba upostevati naslednja priporocila:
A Aktivator ni strukturni del okna. Pri stresnih oknih vedno namestite tudi varnostne nosilce.
Nevarnost zmeckanja rok. Prepriajte se, da ne more priti do pripiranja in poskodb zaradi zapiranja vodilnega dela.

Ko pritisnete gumb za odpiranje ali zapiranje zaklepa, se prepricajte, da so ljudje dovolj oddaljeni od premicnih delov, tudi ko zapirate zaklep, ki ga
je odprl sistem za prezracevanje dima.

Napravo smejo otroci, starejsi od 8 let, osebe z zmanjsanimi fizicnimi, Cutnimi ali umskimi zmoznostmi, ali osebe, ki z njo nimajo izkusen; ali je ne
poznajo, uporabljati le pod nadzorom odraslih oseb, ki so dobile navodila o varni rabi naprave ter so razumele, kaksno nevarnost lahko povzroca
naprava.

Ne dovolite otrokom, da bi se igrali z napravo ali njenimi krmili ali daljinskim upravljalnikom.

Aktivatorja ni treba vzdrZevati. Posebno vzdrZevanje in popravila aktivatorja sme izvajati samo kvalificirano osebje (proizvajalec ali pooblasceni
center za pomoc).
Cistenja in vzdrzevanja, ki ju mora izvajati uporabnik, ne smejo izvajati otroci brez nadzora.

Pozor! Med ¢is¢enjem, vzdrzevanjem ali zamenjavo delov morate napravo odklopiti z napajanja.

Vsaj enkrat letno preglejte napajalni vodnik, da preverite, da ni poskodovan ali da na njem niso vidna znamenja obrabe ali poskodb. Ce je napajalni
vodnik poskodovan, ga mora proizvajalec ali njegov servis za tehni¢no pomoc¢ zamenjati, ker je nevaren.

Redno pregledujte zaklep, da preverite, ali je kje neuravnovesen oziroma ali so vzmeti obrabljene ali poskodovane. Zaklepa ne uporabljajte, ce
potrebuje popravilo ali nastavitve.

Nikoli ne skusajte sami popravljati aktivatorja, e je pokvarjen, ne odpirajte ga in ne snemajte delov aktivatorja, ki preprecujejo dostop v
notranjost mehanizma. \/ primeru okvare ali poskodb naprave se obrnite na proizvajalca ali njegov servis za tehni¢no pomo¢; aktivatorja ne
uporabljajte, dokler ni popravljen.

INSTALACIJA

Postopke namescanja in elektricne povezave mora izvesti specializirano osebje z ustrezno strokovno izobrazbo in poznavanjem specificnih
tezav z motoriziranimi zaklepi, poznavanjem ustreznih tehnicnih predpisov in predpisov za varno uporabo naprav.

Nepravilna namestitev lahko pomeni nevarnost pri uporabi aktivatorja. Upostevajte vsa v nadaljevanju navedena navodila.

Ker med names¢anjem in/ali snemanjem aktivatorja z zaklepa, ta ni blokiran v poloZaju odprto ali zaprto, zavarujte delovno obmodje, da ne bi
prislo do nenadnega zapiranja okna, morebitnih okvar zaklepa ali poskodb operaterja.

V/ primeru namestitve aktivatorja na okno, ki je niZje od 2,5 m od tal ali od druge dostopne povrsine, mora biti aktivator krmiljen izklju¢no z
gumbom, ki ga ni mogoce preklopiti, ali gumbom, ki zahteva pritisk ¢loveka za delovanje (ko ta spusti gumb, se aktivator zaustavi).
Priporo¢amo vam, da se prepricate, da je gumb namescen v neposrednem vidnem obmocju vodenega dela, vendar dovolj dale¢ od pre- .
mikajocih se delov. Razen ce ga je mogoce proziti s klju¢em, mora biti namescen na minimalni visini 1,5 m in ne sme biti dostopen javnosti. Ce
aktivator deluje brez nadzora (samodejno delovanje ali daljinsko vodeno delovanje), priporo¢amo, da namestite dodatne varnostne naprave.

Preden nadaljujete namescanje, se prepricajte, da:

Delovanje aktivatorja naj zadosca premiku zaklepa (izognite se preseganju omejitev na ploscici aktivatorja), saj morate upostevati, da bo zaklep,
Se posebej, Ce gre za svetlobni jasek, obremenjen z lastno teZo in z morebitno dodatno obremenitvijo zaradi vetra, snega ali morebitnega ledu
(glejte poglavje: "Formule za izracun potisne ali vlecne sile”).

Ne bo hoda zaklepa oviral noben predmet.

So temperature, navedene na ploscici s podatki o aktivatorju, primerne za mesto, kjer se ta namesca.
Je zaklep v dobrem mehanskem stanju, pravilno uravnovesen in da se pravilno odpira in zapira.

So profili in pritrditveni elementi ustrezni za podporo sil, ki jih ustvari prozenje.

Uporabljeni tipi te¢ajev in vodil omogocajo popoln hod za odpiranje aktivatorja, da ne bi prislo do poskodb struktur zaradi vle¢ne ali potisne sile
aktivatorja.

Bodo vsi predvideni pripomocki za namestitev na voljo (glejte poglavje "Pripomocki za namestitev”).

Varnostne naprave ne omejujejo odpiranja zaklepa, ki ne sme imeti manjSega hoda od hoda aktivatorja, saj bi lahko prislo do poskodb aktivatorja
ali zaklepa.

Premika zaklepa ne smejo ovirati deli, ki v namestitvi niso predvideni.

OPOMBE GLEDE AKTIVATORJA

Aktivator je izdelan v skladu z veljavnimi predpisi. Garancija za varno delovanje je vezana na monterjevo spostovanje veljavnih varnostnih predpi-
sov v deZeli namestitve.

Aktivator je namenjen samo za notranjo uporabo in mora biti ustrezno zasc€iten pred Skropljenjem ali vodnimi curki, ki bi ga lahko poskodovali.
Aktivatorja ne namescajte na zunanji del zapirala.

OPOZORILA ZA GARANCIO

Ce ne boste upostevali teh navodil, odgovornost in garancija proizvajalca prenehata veljati. Proizvajalec ni odgovoren za kakréne koli spremembe
predpisov in standardov, do katerih pride po objavi tega prirocnika.
Aktivator namestite izklju¢no z originalnimi dodatki, ki so navedeni v katalogu proizvajalca/pooblas¢enega prodajalca.

OPIS IZDELKA

Linearni elektri¢ni aktivator z veriznim pomikom, nacrtovan za premikanje zaklepov naslednjih tipov: oken, ki se odpirajo po vodoravni osi, ravno-
teznih nasadil, kupol, svetlobnih jaskov, lamelnih oken. Za mesta, kjer je predvidena uporaba izdelka v drugacnih pogojih od navedenih, stopite v
stik z nasim tehni¢no-prodajnim servisom. \ razlicici 24V DC (enosmerni tok) je primeren za odpiranje zaklepov na napravah za izpuscanje dima
in toplote. Monter je odgovoren za pregled celotnega sistema in zagotovitev skladnosti z veljavnimi predpisi.

Stopnja zvoka: LpA = 70 dB(A).

TEHNICNE LASTNOSTI

MODEL Drive Evo 2
Napajanje 230V~ 50Hz 24\ = 24\ =
Moc 35W 34 W 34 W

Razpolozljivi hodi 350, 550, 750, 1000 mm

Potisna 1000 N 1000 N 500 N
Vlecna sila 1000 N 1000 N 500 N
Hitrost pri nazivni obremenitvi 7 mm/s 7 mm/s 14 mm/s

Naprava razreda | 1 Il

TANDEMSKA NAMESTITEV S POVEZOVALNO PRECKO (SLIKA G - 1)

G - Na zaklep je mogoce povezati dve potisni tocki z enim samim motorjem. Aktivator je mehansko povezan s sklopom, vodenim prek ustrezne
povezovalne precke, tako da enakomerno prenasa premik z motorja na verizni pogon. Shema (risba in tabela) prikazuje mere medosja, ki jih
morate upostevati med names¢anjem. Za uporabo z vet kot dvema potisnima tockama se posvetujte z nasim tehni¢no-komercialnim oddelkom.
Priporo¢amo vam, da s povezovalno precko med seboj ne povezujete dveh motorjev.

Na zaklep in na ohisje zarisite montazno medosje zobate palice. Pritrdite sprednje sidrne opornike (2) na zaklep in nato namestite zobate palice z
upostevanjem postopkov, Ze opisanih v tockah: D, E, F.

I - Nadaljujte z namescanjem povezovalne precke in izvedite naslednje postopke: izvlecite bocne pokrovcke z notranje strani aktivatorja, namestite
polzglobe (8) v ustrezna lezisca in jih blokirajte z vijaki (11). Zategnite z vrtilnim momentom 5-+0,5 Nm. Ponovite prejsnje postopke s sklopom
vodoy, nato vstavite precko (12) v notranjost polzglobov in vijakov (10) skozi luknje polzglobov in precke. Zategnite matice (9) z vrtilnim momentom
6+0,5 Nm.

MONTAZA NA LAMELNA OKNA IN LAMELNA SENCILA (SLIKA L - M)

L - Prikljucite regulacijski mehanizem na elektri¢no napajanje in ga vkljucite, dokler ne bo nazobcana palica povsem zunaj. Pomaknite okenske
lamele ali lamele sencil v zaprt poloZaj, tako da roéno premaknete rocice "G" Postavite nazobcano palico med obe rocici "G’ vstavite zatic (15)
in ga pritrdite z maticami (17). Priporo¢amo, da med nazob¢ano palico in rocici “G" montirate distancnike (16) ustrezne dolZine, s katerimi boste
zagotovili natan¢no poravnanost regulacijskega mehanizma. Ce zati¢, matice in distancniki niso prilozeni, morajo monter izbrati ustrezno velike
glede na namen uporabe.

M - Montirajte opornik nosilca motorja, kot je opisano v fazi D, in ga pomaknite proti zadnjemu delu nazob&ane palice. Z lamelami v zaprtem
poloZaju postavite opornik ob navpicni podboj okvira. Oznacite tocke za pritrdilne luknje, pri éemer si pomagajte z opornikom nosilca motorja
(4). Odstranite regulacijski mehanizem, pritrdite opornik nosilca motorja (&), tako da do konca privijacite vijake (niso priloZeni), montirajte nazaj
regulacijski mehanizem na opornik in vijake (7) privijacite do konca. PoveZite regulacijski mehanizem v elektricno omrezje s pomogjo prilozenih
elektri¢nih nacrtov in preverite pravilno delovanje.

DELOVANJE AKTUATORIJA

Tek aktivatorja je odvisen od dolZine zobate palice. Aktivator je opremljen s krmilno elektronsko napravo, ki samodejno zaustavi premikanje
zobate palice v popolnoma iztegnjenem ali popolnoma uvleCenem poloZaju ali v primeru zapreke, ki zaustavi njeno premikanje. Ko aktivator naleti
na zapreko ali pride do konca poti, zobata palica izvede kratek premik v nasprotni smeri, da sprosti prenosniske dele in omogoci daljSo Zivljenjsko
dobo mehanskega dela. Ko se premik zaustavi zaradi posega zaustavljalnika ali zaradi zapreke, aktivator ne povzame gibanja v isti smeri, e
najprej ne izvede premik v nasprotni smeri.

ELEKTRICNA POVEZAVA (SLIKA N)

Da bi se izognili nevarnosti elektricnih udarov, odklopite krmiljenje z napajanja, preden izvajate posege na aktivatorjih ali elektricni napeljavi.
Napajanje mora biti urejeno z upostevanjem predpisa, da aktivator ne sme biti pod napajanjem, ko doseze koncni polozaj. Ce uporabljate daljinski
krmilnik, mora ta aktivatorju zagotoviti napajanje samo za potrebni ¢as.

Za krmilnim vezjem je treba obvezno namestiti vecpolno napravo za locitev od napajalnega omrezja, ki mora imeti odprtine med kontakti vsaj 3 mm.
Elektricni vodniki morajo biti ustrezno dimenzionirani glede na potrebe vsake posami¢ne naprave in ne smejo imeti premera, manjsega od 1 mm®.
Povezava v omreZje mora biti izvedena z dovolj dolgimi kabli, ki segajo do razdelilne omarice, ki mora biti names¢ena blizu aktivatorja.

Dvopolna smerna pretikala vedno namestite tako, da so v srednjem polozaju na OFF in da imajo nadzor “prisoten ¢lovek” ali enakovredni nadzor.
Ne uporabljajte gumbov, pri katerih je mogoce socasno vkljuciti dviganje in spuscanje.

Kabel, ki je dobavljen z aktivatorjem, je bil na¢rtovan v skladu z varnostnimi predpisi. Uporabljen je kabel tipa HO5VV-F 4x0,75 mm’ (razlitica
230V AC) ali SiHF 3x1 mm? (razli¢ica 24 \ DC). Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec ali njegov pooblaséeni center za
tehni¢no pomoc, tako da se izognemo tveganjem. Aktivator je mogoce vezati vzporedno.

Za prikljucitev v elektri¢cno omreZje priporo¢amo upostevanje navedb na priloZenih shemah (slika N).

2 Elektri¢ne naprave za krmiljenje morajo biti izvedene v skladu s predpisi, ki veljajo v drzavi namestitve.

FORMULE ZA IZRACUN POTISNE ALI VLECNE SILE (SLIKA 0)

F = Moc aktivatorja (Kg) P = Teza zaklepa (Kg) C = Hod za odpiranje (mm) | H = Visina zaklepa (mm) Cn = Teza snega (Kg)

TABLICA Z PODATKI (SLIKA P)

1 - SIFRA IZDELKA 2 - IME IZDELKA 3 - NAPETOST 4-MoC 5 - OZNAKE

6 - NASLOV PROIZVAJALCA | 7 - NAMEN UPORABE 8 - NAZIVNA MOC 9 - DELOVNI CIKEL 10 - STOPNJA ZASCITE IP

11 - DELOVNE 12 - CRTNA KODA

TEMPERATURE

13 - IDENTIFIKACISKI
PODATKI O
PROIZVODNEM LOTU

ZASILNI MANEVRI, VZDRZEVANJE IN CISCENJE

Pozor, ko odstranite aktivator na namestitvi, zobata palica ne drzi ve¢ okna, zato se to lahko odpre ali zapre ter pri tem poskoduje zaklep ali oseba,
ki z njim ravna.

(e je treba odstraniti aktivator z zaklepa zaradi okvare ali nepravilnega delovanja, ali zaradi vzdrzevanja ali ¢iS¢enja zaklepa, izvedite naslednje postopke:

1. Aktivator odklopite z elektricnega napajanja;

2. Odvijte vijak (3) in matico (1) na spoju za okno (2) in ju odstranite.

3. Odvijte vijake (7) na stranskih spojih, ki drZijo zobato palico na stremenu nosilca motorja (4).

4, Odstranite aktivator zaklepa.

NAPAKE, KI SE JIM JE TREBA IZOGNITI

Q - Regulacijski mehanizem se ne more vrteti, da bi sledil hodu okenskega okvira.
R - Napacna soosna namestitev regulacijskega mehanizma
S - Napacno zacetno usklajevanje delovanja veriznih pogonov.
T - Medsebojno poveZite oba motorja s povezovalno precko in/ali uporabite dva motorja na istem okvirju.

(R)

\
)

)

|

2 (> 350 mm) 2 (> 350 mm) RWA 4 (&> 350 mm) RWA
Delovni cikli in morebitna skladnost z 2 (> 550 mm) 2 (&> 550 mm) RWA * 4 (&> 550 mm) RWA
uporabo RWA 1 (<> 750 mm) 1 (e 750 mm) 2 (> 750 mm) RWA

1 (<> 1000 mm) 1 (<> 1000 mm) 2 («+> 1000 mm) RWA *

Delovna temperatura min/maks. -10°C/ +40°C -10°C/+60°C

Stopnja zascite IP25

* \/ primeru take izbire stopite v stik s komercialnim tehnikom za preverjanje ¢asov odpiranja in v primeru pozara < 60" v namestitvi.

MONTAZA REDUKTORJA Z MOTORJEM NA NAZOBCANO PALICO (SLIKA A-B)

A - Obrnite reduktor z motorjem, kot je prikazano na sliki, in namestite tesnilo (14) okrog oboda. Vistavite reduktor z motorjem s sprednjega
konca v cevasto ohisje za nazobcano palico, pri tem pa se prepricajte, da je nazobcana palica popolnoma vstavljena v cevasto ohisje. Namestite
pravokotni okvir v ohisje, vstavite Stiri vijake (13) v ustrezne luknje na cevastem ohisju nazobcane palice, pri cemer pazite, da bo tesnilo (14)
stisnjeno za priblizno 1 mm. Privijacite Stiri vijake (13) do konca v ustrezne luknje z navoji, ki so na okviru reduktorja z motorjem.

B - Za montazo prenosne enote na nazob¢ano palico ravnajte enako, kot je bilo opisano v tocki A, pri ¢emer pazite, da boste ¢asovno nastavili
zobati pastorek, kot je prikazano na sliki, in sicer z leziS¢em klju¢a za prenos obrnjenim za 90° glede na spodnji rob ohisja. Poleg tega mora biti
pravokotni zob ohisja obrnjen v smer izhoda nazobcane palice.

OPIS MONTAZE NA OKNA Z ZUNANJIM VODORAVNIM PRISLONOM
IN KUPOLASTA OKNA (SLIKA C-D-E-F)

C - Izmerite in zalrtajte sredis¢nico okenskega podboja in okvira. Oznacite tocke za vrtanje lukenj, pri €emer si pomagajte s prilozenim opornikom
(2). Zavrtajte luknje v okvir s pomocjo ustreznih svedrov, da boste lahko pritrdili prednji del zaklepa (2). Pritrdite prednji del zaklepa (2) na okvir in
ga trdno privijacite vijake (niso prilozeni).

D - Vstavite matice v obliki lastovitjega repa (5) v vodila ob strani regulacijskega mehanizma in jih potisnite v njegov zgornji del. Vstavite
regulacijski mehanizem v nosilni opornik za motor (4). Vstavite stranska pritrdila (6) v luknje v oporniku (4) in jih nataknite na vodila v obliki
lastovicjega repa. Vistavite vijake (7) in jih privijte, vendar ne do konca.

E - Zaprite okenski okvir in regulacijski mehanizem premaknite v koncni poloZaj (zaprto), nato postavite vse skupaj tako, da bo nazob¢ana palica
vstavljena v opornik za prednji zaklep (2). Zatem vstavite vijak (3) in ga pri¢vrstite z matico (1). Oznacite tocke za vrtanje lukenj v podboj, pri cemer
si pomagajte s priloZenim opornikom motorja (4).

F - Odstranite regulacijski mehanizem iz opornika prednjega zaklepa (2), nato pa z mehanizma odstranite Se nosilni opornik motorja (&), tako da
odvijete vijake (7). Najprej izvrtajte zarisane luknje, pritrdite podporno streme motorja (4) s Stirimi vijaki (niso prilozeni) in privijte do konca.
V/stavite nazaj regulacijski mehanizem v nosilni opornik motorja (4), pritrdite nazobcano palico na prednji opornik (2). Pomaknite regulacijski
mehanizem vzdolZ njegove osi, da bo zadostno pritisnil na tesnilo okvira. Vstavite vijake (7) in jih privijacite do konca. PoveZite mehanizem v
elektricno omrezje s pomocdjo prilozenih elektricnih nacrtov in preverite pravilno delovanje.

VARNO ODLAGANJE IZDELKA

Izdelka ne smete zavreci kot trden gospodinjski odpadek, ampak mora biti odnesen v ustrezne zbirne centre, da se optimizirajo zbiranje in
recikliranje materialov ter preprecevanje skodljivih u¢inkov na zdravje in na okolje. Treba se je poutiti o sistemu za lo¢eno zbiranje, ki velja za
elektricne in elektronske izdelke. UpoStevajte lokalne predpise za odlaganje odpadkov in starih izdelkov ne zavrzite skupaj z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki. Simbol prekrizanega vsebnika je naveden na nalepki izdelka, da vas spomni na obveznost locevanja odpadkov.

Ce je predvidena uporaba baterij, se morate pozanimati o lokalnih predpisih za loceno zbiranje baterij. Nikoli jih ne odvrzite v obi¢ajne

I  cospodinjske odpadke.

OPOZORILO

Ko dokon¢ate montazo in predajo v delovanje, mora monter uporabniku izrociti ta navodila. Uporabnik mora shraniti navodila na varnem za vso
Zivljenjsko dobo izdelka in jih uporabiti po potrebi.

Izjava o skladnosti, ki je na voljo na spletni strani

www.mingardimotor.com

WINDOW AUTOMATION INDUSTRY, Galliera Via Cirillo Bassi 7/A Italia, izjavlja, da je mehanizem, ki je predmet teh navodil, ustrezen za
vhodno napetost 230V~50Hz, 110-240V~50/60Hz in 24V/DC, in ¢e se uporablja v skladu z na¢inom, predvidenim v navodilih, skladen
z zakonodajo Zdruzenega kraljestva in predpisi o varnosti naprav st. 1597/2008. Celotno besedilo o skladnosti z UKCA je na voljo na
spletni strani www.mingardimotor.com.

\ ) Riccardo GARDELLINI, izvréni direktor Window Automation Industry, Italia, 11/2022.

Tehni¢na dokumentacija je nadzornim organom na voljo pri Window Automation industry S.r.l. (d.0.0.)

Via C. Bassi, 7/A - 40015 Galliera (BO) - Italy - Tel. +39.051.6672711 - info@way-srl.com

W POZOR!

) PREKLAD POVODNIHO NAVODU

DULEZITA BEZPECNOSTNI NARIZENI

Pred provedenim jakéhokoliv Gkonu instalace nebo elektrického pripojeni doporucujeme, abyste si pozorné precetli upozornéni a pokyny uvedené v tomto
letaku. Uzivatel se musi seznamit s poznamkami, které jsou v ném uvedeny, a uchovavat je kvuli dalSim konzultacim.

POUZITI A UDRZBA

Béhem pouziti akéniho ¢lenu je vhodné dodrzovat nasledujici pravidla chovant:
Akeni ¢len neni strukturalni soucasti okna. \ aplikacich vyklopného okna vzdy namontujte bezpecnostni raminka.

Nebezpeci pfitlaceni rukou. Ujistéte se, Ze bylo zabranéno uvaznuti zplisobenému pohybem zavirani vedené casti.

PFi ovladani otevirani nebo zavirani vypIné otvoru se ujistéte, Ze se osoby nachazeji v dostatecné vzdalenosti od pohybujici se vyplné otvoru,
vcetné pfipadu vypIné otvoru, ktera byla oteviena systémem pro odvadéni spalin

Déti mohou pouZivat zafizeni pouze v pfipadé, Ze jsou starsi 8 let, a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
osoby bez zkusenosti nebo potfebné znalosti jej mohou pouzivat jen v pfipadé, Ze jsou pod dozorem nebo byly pouceny ohledné bezpeéného
pouziti a pochopily souvisejici nebezpedi.

Nedovolte détem, aby si hraly se zafizenim nebo s jeho ovladanim, vcetné dalkovych ovladani.

Tento akéni élen nevyzaduje béznou tdrzbu. Ukony mimoiadné (drzby nebo opravy akéniho ¢lenu musi byt provedeny kvalifikovanym personalem
(vyrobcem nebo autorizovanym servisnim strediskem).

Cigténi a adrzbu, kterou ma provadét uzivatel, nesméji provadét déti bez dozoru.
Upozornéni! Béhem ¢isténi, Gdrzby a vymény dildi musi byt zafizeni odpojeno od zdroje napajeni.

Nejméné jednou rocné provedte vizualni kontrolu napajeciho vodice, zda neni poskozen a zda se na ném nevyskytuji dalsi stopy opotfebeni nebo
poskozeni. Kdyz je napajeci vodi¢ poskozen, musi byt vyménén vyrobcem nebo jeho servisni sluzbou, aby se zabranilo nebezpedi.

Casto kontrolujte vyplfi otvoru kvali ovéfeni piipadnych nevyvazeni a znamek opotfebeni nebo poskozenr pruzin. Nepouzivejte vypli otvoru, kdyz
je zapotfebi opravy nebo sefizeni.
Nikdy neprovadéjte zakroky na akénim ¢lenu v pfipadé poruchy, neotvirejte a nedemontuijte ¢asti akéniho clenu, které brani pristupu dovnit?

mechanismu; v pfipadé poruch nebo skod na zafizeni se obratte na vyrobce nebo na jeho servisni sluzbu; nepouZivejte akéni ¢len az do jeho
opravy.

INSTALACE

Okony montaze a elektrického pfipojeni akéniho ¢lenu musi byt provedeny specializovanjm personalem, vybavenym vhodnou odbornou
pfipravou a specifickymi znalostmi problematik motorického pohonu vipini otvor(, referencnich technickych pfedpisti a protidrazovych
pravidel.

Nespravna instalace muze zpUsobit, Ze se akéni ¢len stane nebezpe¢nym. DodrZujte nize uvedené pokyny.

Béhem Gkon( montaze a/nebo demontaze akéniho ¢lenu vyplné otvoru, ktery neni zajistén v poloze otevieni nebo zavfeni, pfijméte vhodna
opatreni pro pfedchazeni nahodnym bouchnutim s narazem, moznému zlomeni vyplné otvoru a poranéni operatora.

V/ pfipadé instalace akéniho ¢lenu na okno, které se nachazi ve vjSce mensi nez 2,5 m od terénu nebo od jiné dostupné plochy, musi byt
akeni ¢len ovladan vyhradné doc¢asnym tlacitkem nebo ovladacim prvkem pro kontrolu pfitomnosti operatora (pfi uvolnéni tlacitka dojde
k zastaveni akéniho ¢lenu). Doporucujeme, abyste se ujistili, Ze se tlacitko pro kontrolu pfitomnosti operatora nachazi v pfimém vizualnim
poli ovladané soucasti, ale daleko od pohybujicich se soucasti. S vyjimkou pfipadu, kdy je ovladani na kli¢, musi byt nainstalovan v minimalni
vysce 1,5 m a nesmi byt pfistupny verejnosti. Jestlize akéni ¢len funguje bez dozoru (automaticka nebo vzdalené ovladana cinnost),
doporucujeme nainstalovat pfidavna bezpecnostni zafizeni.

Pfed provedenim instalace zkontrolujte, zda:

Je vykonnost akéniho ¢lenu dostatecna pro pohyb vyplné otvoru (pfi nepfekroceni meznich hodnot uvedenych na identifikacnim Stitku akéniho
¢lenu), s ohledem na to, Ze na vypli otvoru miZze zejména v pfipadé, Ze se jedna o svétlik ve stfese, kromé zatizeni zplisobeného vlastni
hmotnosti plsobit i pfidavna zatéz zplisobena vétrem, snéhem a pipadnou tvorbou ledu (viz odstavec ,\zorce pro vypocet tlacné nebo tazné sily”).

Zadny predmét nebrani pohybu vwplné otvoru.

Jsou teploty uvedené na identifikacnim Stitku akéniho ¢lenu vhodné pro misto, kam bude nainstalovan.
Je otevirani a zavirani vyplné otvoru v dobrém mechanickém stavu a je spravné vyvazené.

Jsou profily a upevnéni vhodné rozmérové navrzené pro snaseni namahani zplisobovaného pohonem.

Typy pouzitych zavést nebo kovani umoznuji pohyb po celé draze otevirani akéniho ¢lenu s cilem zabranit poskozeni konstrukei v ddsledku tazné
nebo tlacné sily akéniho ¢lenu.

Je veskeré pfislusenstvi pro instalaci dostupné (viz odstavec ,PFislusenstvi pro montaz”).

Otevreni vypIné otvoru neni omezeno bezpecnostnim pfislusenstvim nebo zda neni mensi nez draha akéniho ¢lenu, protoze by mohlo dojit ke
vzniku Skod na akénim ¢lenu nebo na vyplni otvoru.

Pohyb pohyblivé ¢asti vypIné otvoru nesmi byt rusen ¢astmi, které nejsou uréeny v instalaci.

POZNAMKY TYKAJICi SE OVLADACIHO MECHANISMU

Je predmétny akeni ¢len ve shodé s platnymi smérnicemi. Zaruka bezpecné ¢innosti je vazana na skutecnost, Ze instalacni technici dodrZuji
bezpecnostni pokyny, které jsou platné v zemi instalace.

Akeni ¢len je urcen vyhradné pro interni pouziti @ musi byt vhodné chranén pred stfikanim a/nebo proudy vody, které by jej mohly poskodit.

POZNAMKY OHLEDNE ZARUKY

\/ pfipadé nedodrzeni téchto pokynt dojde k propadnuti odpovédnosti i zaruky vyrobce. Vjrobce neodpovida za jakoukoli zménu ve srovnani s
normami a standardy zavedenymi po zvefejnéni tohoto navodu.
Pro instalaci akéniho €lenu pouzivejte vyhradné originalni pFislusenstvi uvedené v katalogu vyrobce / autorizovaného prodejce.

POPIS VYROBKU

Linearni elektricky akéni ¢len s pohybem prostfednictvim ozubeného hfebenu, navrzeny pro pohyb pohyblivych ¢asti vyplni otvor( typu: vyklapéci
@ okna, kyvna okna, kupole, svétliky ve stfese, lamelova okna. U aplikaci, které vyzaduji pouziti vyrobku v podminkach odlisnych od uvedenych

podminek, se obratte na nas technicko-obchodni servis. U verze 24 V= je akéni ¢len vhodny pro otevirani vyplini otvor( v rozvodech pro odvadént

spalin a tepla. Pracovnik povéreny instalaci kompletniho systému odpovida za provedeni kontroly shody s povinnymi predpisy.

Akusticka Groven: LpA < 70 dB(A)

TECHNICKE PARAMETRY

MODEL Drive Evo 2
Napajeni 230V~ 50Hz pIAY = 24\ =
\/ykon 35W 34W 34W

Dostupné drahy 350, 550, 750, 1000 mm

Tlak 1000 N 1000 N 500 N
Tah 17000 N 1000 N 500N
Rychlost pfi jmenovitém zatizeni 7 mm/s 7 mm/s 14 mm/s

Zafizeni tfidy | Il Il

2 (<> 350 mm) 2 (> 350 mm) RWA 4 (<> 350 mm) RWA
Provozni cykly @ mozna kompatibilita v 2 («> 550 mm) 2 (<> 550 mm) RWA * 4 (<> 550 mm) RWA
aplikacich RWA 1 («» 750 mm) 1 (<> 750 mm) 2 (> 750 mm) RWA
1 (<> 1000 mm) 1 (<> 1000 mm) 2 (<> 1000 mm) RWA *
Min./max. provozni teplota -10°C/ +40°C -10°C/ +60°C
Stupen ochrany IP25

* \/ pfipadé uvedené volby se obratte na technicko-obchodni servis pro kontrolu doby otevirani a pozaru < 60 s v aplikaci.

MONTAZ ELEKTROPREVODOVKY NA OZUBENY HREBEN (OBR. A-B)

A - Otocte elektropfevodovku zplisobem znazornénym na obrazku a ulozte kolem ramu tésnéni (14). Zasunte vpredu elektroprevodovku do
profilu trubkového profilu pro ozubeny hieben a ujistéte se, Ze je ozubeny hfeben vloZen @pIné do trubkového profilu. Zasurite obdélnikovy ram
do pfislusného prostoru, vlozte Ctyfi Srouby (13) do pfislusnych otvor( na trubkovém profilu ozubeného hiebene a méjte pritom na zfeteli, ze
tésnéni (14) musi byt pfitlaceno priblizné 1 mm. Zasroubujte na doraz ctyfi Srouby (13) v pfislusnych otvorech se zavitem, které se nachazeji na
ramu elektropfevodovky.

B - K montazi skupiny vedené po ozubené tyci pouZijte stejny postup podle popisu v bodé A a dbejte pfitom na to, abyste upevnili ozubené kolo
jako na obrazku, to znamena tak, aby ulozeni unaseciho klinku bylo nato¢eno o 90° viici spodnimu kraji skofepiny. Navic musi byt hranaty zub
skorepiny natocen smeérem k vystupu ozubeného hrebenu.

POPIS MONTAZE NA VYKYVNA OKNA A KOPULE (OBR. C-D-E-F)

C - Najdéte a vyznacte stfedovou osu okenniho ramu a pevného ramu. Vyznacte upeviovaci otvory; vychazejte pfitom z konzoly z vybavy (2).
Navrtejte otvory na ramu s pouzitim vhodnych vrtakd, aby bylo mozné provést montaz konzoly predniho Gchytu (2). Upevnéte konzolu predniho
Gchytu (2) k ramu a utahnéte na doraz Srouby (nejsou soucasti vybavy).

D - Zasunte matice s rybinovym spojem (5) do vedeni vytvorenych na bocich akéniho ¢lenu a presunte je do blizkosti predni ¢asti. Zasunte akeni
clen dovnitf konzoly drzaku motoru (4). VlozZte bocni upevnéni (6) do otvor(l konzoly (4) a vystredte je na vedenich s rybinovym spojem. Viozte
Srouby (7) a zadroubujte, aniz byste je GpIné dotahli.

E - Pfi zavieném ramu a akénim ¢lenu na konci své drahy (zavieném) umistéte vse tak, aby ozubeny hfeben zapadl dovnitf konzoly predniho
Gchytu (2). VloZte Sroub (3) a zajistéte jej matici (1). Vyznacte upeviovaci otvory na ramu a vychazejte pfitom z konzoly drzaku motoru (4) z
vybavy.

F - Odmontujte akéni ¢len z konzoly predniho Gchytu (2) a poté odlozte konzolu drzaku motoru (4) z akéniho clenu povolenim Sroubt (7).
Navrtejte pfedtim vyznacené otvory, upevnéte konzolu drzaku motoru (4) prostrednictvim ¢tyr Sroubl (nejsou soucasti vybavy) a utahnéte je na
doraz. Znovu vlozte akéni ¢len do konzoly drzaku motoru (4) a pfipevnéte ozubeny hieben k predni konzole (2). Premistéte akéni ¢len podél jeho
osy, aby bylo mozné dostatecné zatlacit na tésnéni okenniho ramu. VloZte Srouby (7) a zasroubujte a utahnéte na doraz. Zapojte akcni ¢len s
pomoci schémat elektrického zapojeni a zkontrolujte jeho ¢innost.

TANDEMOVA MONTAZ SE SPOJOVACI TYCI (OBR. G - )

G - Kvyplni otvoru Ize pfipojit dva tlatné body prostfednictvim jediného motorického pohonu. Akénf ¢len je pfipojen mechanicky k hnané jednotce
prostrednictvim pfislusné spojovaci tyce za Gcelem zajisténi rovnomérného prenosu pohybu z motoru na hnany ozubeny hreben. Schéma

(vykres a tabulka) znazoriuji vzdalenosti os, ze kterych je tfeba vychazet ve faze montaze. Pro aplikace s vice nez dvéma tlacnymi body se obrat'te
na nasi technicko-obchodni servisni sluzbu. Doporucuje se nespojovat vzajemné dva motory spojovaci tyci.

\lyznacte na vyplni otvoru a na ramu vzdalenost os montaze ozubenych hfebend. Provedte pFipevnéni konzol predniho Gchytu (2) k vyplni otvoru
a naslednou montaz ozubenych hfebent podle postupt jiz ilustrovanych v bodech: D, Ea F.

I - Provedte montaz spojovaci tyc¢e provedenim nasledujicich Gkon: vyjméte bocni krytky z vnitfni strany akéniho ¢lenu, namontuijte polovicni spoje
(8) do prislusného ulozenr a zajistéte je Srouby (11), které utahnéte s pouzitim utahovaciho momentu 5 + 0,5 Nm. Zopakujte vysSe uvedené Gkony s
hnanou jednotkou a poté zasurite ty¢ (12) dovnitf polovi¢nich spojd a Sroubd (10) pfes otvory polovi¢nich spojd a otvory v tyci. Utahnéte matice (9)
s pouzitim utahovaciho momentu 6 + 0,5 Nm.

MONTAZ NA OKNA S LAMELAMI A SLUNOLAMY (OBR. L - M)

L - Pfipojte akéni ¢len k napajeni a uvedte jej do cinnosti za (¢elem jeho GpIného vysunuti z ozubeného hiebenu. Pfemistéte lamely okenniho
ramu nebo slunolamy do polohy uzavreni prostrednictvim manualniho pohybu ramen ,G" Pfemistéte ozubeny hfeben do stfedu dvou ramen ,G”,
vlozte kolik (15) a zajistéte jej maticemi (17). Mezi ozubeny hfeben a ramena ,G" okenniho ramu doporucujeme namontovat rozpérky (16) takové
délky, ktera je vhodna pro zajisténi vyrovnani akéniho ¢lenu. Pokud nejsou kolik, matice a rozpérky dodany jako soucast vybavy, musi byt vhodné
rozméroveé navrzeny instalatérem v zavislosti na charakteristikach aplikace.

M - Namontujte konzolu drzaku motoru zplsobem popsanym ve fazi D a premistéte ji do zadni ¢asti ozubeného hfebene. Se zavrenymi
lamelami pfemistéte konzolu ke svislé sténé okenniho ramu. Vlyznacte upevnovaci otvory a vychazejte pfitom z konzoly drzaku motoru (4).
Odmontujte akéni ¢len, upevnéte konzolu drzaku motoru (4) a utahnéte na doraz Srouby (nejsou soucasti vybavy), namontujte zpét akéni clen na
konzolu utazenim Sroubd (7) na doraz. Zapojte akéni ¢len s pomoci schémat elektrického zapojeni a zkontrolujte jeho ¢innost.

CINNOST AKCNIHO CLENU

Draha akéniho ¢lenu zavisi od délky ozubeného hiebene. Akéni ¢len je vybaven elektronickym kontrolnim zafizenim, které automaticky zastavi
pohyb ozubeného hfebenu v poloze, ktera nenf Gplnym vysunutim nebo zasunutim, nebo zablokuje pohyb v pfipadé vyskytu prekazky. Kdyz akéni
¢len narazi na prekazku nebo na konec drahy, ozubeny hfeben provede kratky pohyb v opa¢ném sméru kvdli uvolnéni soucasti nahonu a kvdli
prodlouzeni zivotnosti mechanické ¢asti. Po zastaveni drahy v dlsledku zasahu konce drahy nebo vyskytu prekazky akéni ¢len neobnovi pohyb
po draze ve stejném sméru bez toho, aby byl proveden kratky pohyb v opa¢ném sméru.

ELEKTRICKE ZAPOJENI (OBR. N)

Pro odstranéni nebezpeci zasahu elektrickym proudem, pred zakrokem na akénich ¢lenech nebo na elektrickém rozvodu odpojte ovladani od
elektrického napajeni.

Napajeci rozvod musi byt realizovan s ohledem na pozadavek, podle kterého nesmi byt akéni clen po dosazeni polohy koncového spinace nadale
napajen. PFi pouziti zafizeni vzdaleného ovladani musi toto zafizeni dodavat napajeni akénimu ¢lenu pouze po potiebnou dobu.

Na vstupu ovladaciho obvodu musi byt povinné nainstalovan omnipolarni oddélovac napajeciho elektrického rozvodu s minimalni vzdalenosti
kontaktd 3 mm.

Elektrické vodice musi byt vhodné rozmérové navrzené na zakladé potieb kazdého jednotliveého rozvodu a s prifezem, ktery v zadném piipadé
neni nizsi nez 1 mm-.

Pripojeni k elektrické siti musi byt provedeno prostiednictvim kabelt s délkou vhodnou pro dosazeni odbocné krabice, ktera musi byt umisténa v
blizkosti akéniho €lenu.

Vizdy pfipravte instalaci pfepinacich bipolarnich tlacitek se stfedovou polohou VYP. a s kontrolou ,pfitomnosti operatora” nebo ekvivalentni
kontrolou.

Nepouzivejte tlacitka, ktera mohou byt aktivovana soucasné pro pohyb nahoru i pro pohyb dold.

Kabel dodany s akénim €lenem byl navrZzen v souladu s bezpecnostnimi standardy. Pouzity kabel je typu HO5VV-F 4x0,75 mm? (verze 230V~) nebo
SiHF 3x1 mm? (verze 24 \/=). KdyZ je napajeci kabel poskozen, musi byt vyménén vyrobcem nebo jeho autorizovanym servisnim stfediskem, aby se
zabranilo rizikdm. Akéni ¢len mize byt pfipojen paralelné.

Pro pripojeni k elektrické siti se doporucuje dodrzet pokyny uvedené v pfilozenych schématech (obr. N).

: Elektrické rozvody ovladani musi byt ve shodé s normami platnymi v zemi instalace.

VZORCE PRO VYPOCET TLAKU NEBO TAHU (OBR. 0)

F = Sila akéniho ¢lenu (Kg) | P = Hmotnost vyplné otvoru (Kg) | C = Oteviraci draha (mm) | H = Vyska vyplné otvoru (mm) Cn = Zatizeni snéhem (Kg)

IDENTIFIKACNI STITEK (OBR. P)

1-KOD VYROBKU 2 - NAZEV VYROBKU 3 - NAPETI &4 - VYKON 5 - OZNACENI

6 - ADRESA VYROBCE 7 - POUZITI 8 - IMENOVITA SILA 9 - PROVOZNI CYKLUS 10 - TRIDA OCHRANY IPU

11-PROVOZNITEPLOTA | 12 - CAROVY KOD 13 - IDENTIFIKACNT UDAJE

SARZE

NOUZOVE MANEVRY, UDRZBA A CISTENI

Pozor na skutecnost, ze po odstranéni akéniho ¢lenu z aplikace jiz ozubeny hfeben nedrzi okno, které by se mohlo otevfit nebo znovu zavfit a
zplisobit tak poskozeni vypIné otvoru a/nebo poranéni osob.

\/ pfipadé, kdy je tfeba odstranit akéni ¢len z vyplné otvoru v ddisledku poruchy, nespravné ¢innosti, nebo za Gcelem provedeni Gdrzby ¢i ¢isténi vyplné otvoru,

provedte nize uvedené Gkony:

1. Odpojte akeni ¢len od elektrického napajeni.

2. OdsSroubujte Sroub (3) a matici (1) na Gchytu pro okno (2) a odlozte jej.

3. Povolte Srouby (7) na bocnich upevnénich, které drzi ozubeny hreben zablokovany na konzole drzaku motoru (4).

4. Odmontujte akéni ¢len z vyplné otvoru.

CHYBY, KTERYCH JE TREBA SE VYVAROVAT

Q - Akeni clen se nemUize otacet, aby sledoval otevirani okenniho ramu.
R - MontaZ mimo osu akéniho ¢lenu.
S - Chybné pocatecni sfazovani ozubenych hiebent.
T - Vzajemné propojte dva motory spojovaci tyci a/nebo pouZijte dva motory na jediné vyplni otvoru.

~

@ —

)

LIKVIDACE VYROBKU

\/yrobek nemdzZe byt zlikvidovan jako pevny komunalni odpad, ale musi byt odevzdan do pfislusnych sbérnych stfedisek za G¢elem optimalizace
stupné rekuperace a recyklace materiald a zabranéni potencialnim skodam na zdravi a na zivotnim prostredi. Je tfeba se informovat o systému
separovaného sbéru, ktery je v platnosti pro elektrické a elektronické vyrobky. Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci odpadu a neodhazujte
staré vyrobky do bézného domovniho odpadu.

Preskrtnuty symbol odpadkového koSe je uveden na stitku vyrobkd s cilem pfipomenout povinnost separovaného sbéru.

Kdyz se pocita s pouzitim akumulatord, je tfeba se informovat o mistnich prepisech pro separovany sbér akumulatort a neodhazovat je do
béZného domovniho odpadu.

VAROVANI

Po dokonceni montaze a uvedeni do Cinnosti musi pracovnik povéfeny instalaci dorucit tento navod koncovému uZzivateli. Koncovy uzivatel bude
muset uchovavat tento navod na bezpe¢ném misté po celou dobu Zivotnosti zafizeni a v pfipadé potfeby jej pouzit.

Forsakran om overensstammelse finns pa webbplatsen
www.mingardimotor.com

-

navod, je-li oznacen pro vstupni napéti 230 VV/~ / 50Hz, 110-240 V~ / 50/60Hz a 24VDC, je pfi pouZiti v souladu s timto navodem ve
shodé s legislativou UK pro bezpe¢nost strojnich zafizeni, nafizenimi S.I. 2008, €. 1597. Kompletni text prohlaseni UKCA o shodé je
dostupny na www.mingardimotor.com

\ ) Riccardo GARDELLINI, generalni feditel Window Automation Industry, Italie, 11/2022.

l l K WINDOW AUTOMATION INDUSTRY, Galliera Via Cirillo Bassi 7/A, Italie, na tomto misté prohlasuje, ze pohon, na ktery se vztahuje tento

Technicka dokumentace, ktera je k dispozici pro kontrolni organy ve firmé Window Automation industrY S.r.l

Via C. Bassi, 7/A - 40015 Galliera (BO) - Italy - Tel. +39.051.6672711 - info@way-srl.com
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META®PAXH AITIO AY®GENTIKEX OAHTIEX

YHMANTIKEX OAHTIEX I'TA THN AX®AAEIA

TIpwv kAveTe OTOLAONTIOTE EVEPYELA EYKATAGTAONG 1) NAeKTPLKNG aOVEeTNG, GUVIOTATAL Va St doETE TIPOTEKTIKA TIG TIPOEISOTIOTELG Kat TIG 0dNyieg 0TO TaApdV
@O0 0dnytdv. O xprotng voxpeovTaL va SlaBACEL TIG OTHELWTELG TTOV TEPLEXOVTAL OE AVTEG KAL VA TIG KPATHOEL Lo EVOEXOHEVEG TIEPAITEPW AVAPOPEG.

XPHXH KAI XYNTHPHXH

A

Katd tn xprion Tov evepyomounTr TPEMEL va TNPOVVTAL 0L AKOAOLOOL KAVOVEG CUUTIEPLPOPAG:

O evepyomomtig Sev amotelel Sopkd Turpa Tov mapadvpov.

Kivuvog abvOAyng twv xeptiv. BeBaiwbeite 6Tt amogevyetat n) mayidevon Aoyw tng kiviong kAetoipatog Tov 0dnyovpevov HéPoug.

Me Tov Xelptopo yla to avotypa 1 to kAeioto tov mapabvpov Pefaiwbeite dTL vIApP)EL EMAPKNG aMOTTAOT HETAED TWV AVOPDOTWY KAt TWV KIVOOHEVWY
TUNEATWYV TOL TtapaBhpov, akoua Kat dTav KAeivete éva apadupo Tov €xel avolyTel and éva cHOTHUA ATAYWYNG KATTVOV.

H ovoxkevn pmopei va xpnotpomonOei amd maidid nAikiag TOLAAYIOTOV 8 TV KAt ATOWA [IE HELWHEVEG PUOLKEG, ALOONTNPLAKEG 1} TIVEVHATIKEG
LKAVOTITEG 1) XWPIG EUTELIa 1) TIG ATAPAITTEG YVWDOELG VTO TNV TipoDobeon 0Tt PpiokovTtat Vo emThPNOT 1 APov £xovy AaPet 0dnyieg OXETIKA e
NV ac@ali} XpHon TG GUOKEVNG KAl THY KATAVONOT) TwV KIvSOVWY TTov givat eyYeVeig og auTnv.

Mnv emtpénete ota tadida va mailovy pe T VOKEVH 1} Ta XEPLOTHPLA TNG, CVUTEPIAAUBAVOUEVWY TWV TNAEXEIPLOTNPIWY.

O evepyomomtig Sev xpetdletan Taktikh cuvtipnorn. Ot epyacieg €KTaKTnG CUVTAHPNONG 1] EMUCKEVIG TOV EVEPYOTIOMTH) TPETEL VAL EKTEAODVTAL OVO
amno elSIKEVHEVO TPOSWTIKO (KATAOKEVAOTHS 1 e§0V01080TNHEVO KEVTPO LTOGTHPLENG).

O tpoPAenopeVog KaBApLoHOG Kat CUVTHPNOT TPETEL VA TTPAYHATOTOLOOVTAL Altd TOV XpoTn Sev mpémet va ektedovvTal and maudid xwpig emifAeymn.
IIpocoxn! H ovokevn mpémnet va anocuvdedei ano v mnyn tpo@odociog katd Tov kabaptopd, Tn cuvTipnon Kat TNy avTKatdoTaon Twv
efapTnpaTwY.

EAéyEte omTicd TOLAGXIOTOV pict opd TOV XpOvo 0Tt 0 aywyodg Tpogodoaiag pedpatog Sev éxet vtootel PAAPN kau 0Tt Sev vITdpyovy dAAa onpadia
@Bopag 1 PraPwv. Edv o aywyog tpogodoaiag éxet vtootei PAAPN mpémet va avTikataotabei and Tov kATAOKELATTH 1) TNV LTNpeTia TEXVIKNG

VOO THPIENG, TIPOKELUEVOL Va arogevyBovy kivdvvol.

E\éyxete ovxvd To apdabupo yia va evromioete Tuxov avicopporieg kat evSeigelg pBopdg 1 {nuiag ota ehatrpia. Mnyv xpnotpomnoteite o mapdbupo
edv xpetdletat emokevn 1y puBuon.

TToté pnv exteleite epyacieg 0TOV evepyomom T o€ epinTworn PAAPNG, UV AVOIYETE 1} ATTOCVVAPHONOYELTE TUNHATA TOV EVEPYOTIOLTH) IOV
napepnodifovy Ty mpoafacn 6TO ECWTEPIKO TOL pNYaviopovs oe epintwon PAaBdv 1} (NLdg 0T CVGKELT, EMKOVWVIHOTE HE TOV KATACKEVATTH 1
TV vInpecia eELTNPETNONGs PNV XPTOLLOTIOLEITE TOV EVEPYOTIONTH HEXPL VA ETOKEVACTEL.

EIKATAXTAXH

A

Ot gpyacieg 6uvappoldynong kat NAEKTPIK®V 6VVEEcEwWY TO evepyomomT pémet va Siefdyovtar amd e§erdikevpévo TPoowMIKO pe eMapKi
EMAYYEAPATIKT) KATAPTION Kat EWSIKEG YVWOEIG OXETIKA e Ta TTPOPAHATA UNXAVOKIVIIONG KOVPWUATWY, TA TEXVIKA TPOTUTIA AVAPOPAG KAt TOVG
KAvoviopovg TpOANYnG atuxnudtwy.

H £0@alpévn eyKatdoTaocn Umopei va KATAoTIOEL TOV EMIKiVOUVO TOV evepyomomnTiy. AkodovORoTE OAEG TIG Tapakdatw odnyieg.

Katd ) cvvappoldynon fi/kat Ty anocuvapproldynaon Tov evepyonomT KOVYMUATOG, av avTog Sev eivat ac@alopévog OTNV avoIkTH 1 KAELOTH
6éom, MaPete 11 katdAnheg TpoguAdgels ya va amogiyete Tuxaia xTumpHata pe Tpookpodoels, mhavi) Bpadon Tov Tapabvpov Kal TPAVHATIOHOVG
OTOV XELPLOTH.

Xg MEPINTWON EYKATAOTAGNG TOV EVEPYOTTOTH) 08 TapaBvpo mov PpiokeTat o€ VoG pKpOTEPO amd 2,5 m and to £8a¢gog 1) arnd aAo
TPoaPacipo danedo, 0 EvepyomonTiG MPEMEeL va EXEYXETAL ATOKAEIOTIKA HEGW EVOG TPOCWPIVOD KOVUTILOD 1) EVOG XEPLOTNPIOV IE TAPOVTia
avBpwrov (ue TNV anedevdpwon Tov kovumoD GTANATA 0 EVEpyOTTONTIIG). ZuvicTatatl va fefaiwdeite 6TL TO KovuTI e Tapovsia avOpwmov
Bpicketar péoa 6To aueco onTIKG TESio TOV KIVODUEVOV HEPOVG, aAAd pakpid amd ta kivovueva pépn. Ektog av Aertovpyei pe kAewdi, mpémet va
eykataotabdei oe eAax1oTo Hyog 1,5 m kat dev mpémet va givat TPpooito 6to kowvd. Eav o evepyonomnTiig Aettovpyei xwpis emtipnon (avtopatn f
Aexep1{opevn Aertovpyia), svvietatal n eykataotaocn npdobetwy Sratdgewv acgaleiag.

TIptv TpoxwpPNOETE 0NV EYKATAOTAOT, EAEYETE OTL:

®

H amddoon tov evepyomonTh eival EMAPKAG yLa Th HETAKIVIOT TOV KOVYWOUATOG (ATOPEDYOVTAG TNV LTEPPAOT) TWV Opiwy OV LITOSEIKVVOVTAL
oty mvakida Tov evepyomountr) BewpdvTag 0Tt 0TO KOVYWUA, EIOIKA €AV eival PeyyiTNG, EKTOG amd To @opTio oV ogeiletat oTo Stkd Tov Pdpog
umopei va viidpEet pocbeto goprio efattiag TOL avépov, TOL XLOVIOD Kat TOL CXNHATIONOD Ttayo (PAéne mapdypago “TVmot yla Tov LTOAOYIGUO TG
Shvapng wbnong 1} éAEng”).

Kavéva avtikeipevo Sev epnodilet Ty kivnon tov napadopov.

Ot Beppokpacieg mov vTodetkvhovTat oTNV Tvakida THTTOL TOL evepPYOTIOTH €ival KATAAANAEG Yia TOV TOTTO 610V Ba eyKkaTacTabei.

To koVQWUa eival 08 KA UNXAVIKT KATAOTAOT), GWOTA LGOPPOTINHEVO KAl AVOiyel Kot KAeivel CwoTd.

Ta po@i\ kat Ta eEapTHATA GTEPEWOTG £XOVY SLACTACELG WOTE VA AVTEXOLV OTIG KATATIOVITELG TIOV TIAPAYEL 1} EVEpyoToinan.

Ot tOTI0t PeVTETESWV 1} VAIKWY IOV XPNOLHOTIOLODVTAL, EMTPETOVV THV TAN PN SLAdPOIT) AVOIYHATOG TOV EVEPYOTIONTH, TIPOKELEVOL Vo amo@evxBei n
npoKAnon {NpLdv otig Sopés ov mpokaovvtat and Tt Svvapn AEng i wOnong Tov evepyonomtr.

‘O\a ta e€aptipata mov amautodvTaL yia TV eykatdotaon eivat Stabeoa (BAéne napdypago “Egaptipata tomobétnong”).

To avotypa tov kovgwpatog Sev eplopiletar and efaptipata acpaleiag 1 eivat pxkpoTepo ano tn Stadpopr) Tov evepyomnonth kabbg pmopei va
npokAnBei PAaPn oTOV evepyoTomT 1) 6TO KOOPWLAL.

H xivnon tov mAatoiov Sev mpémet va epmodiletar anéd eEaptiparta mov Sev mpoPfAémovtat oty eykataoTaon.

XXETIKEX ME TON ENEPI'OITIOIHTH XHMEIQXEIX

O £vePYOTIOMTIG CUUHOPPDVETAL [LE TOVG TPEXOVTEG Kavoviapovs. H eyybnon yia v acgaln Aettovpyia ovvSéetan pe Ty Thpnon and tovg
£YKATAOTATEG TWV TPOTOTIWV aCPalelag OV LOXDOLY 0T XWPA EYKATAGTAOTG.

O evepyoTounTig TpoopileTat HOVO yla XproT) 08 ETWTEPIKOVG XWPOVG KAl TTPETEL VO TIPOOTATEVETAL ENAPKMG amtd TiTathiopata ri/kat midakeg vepov
Tov Ba pumopovoay va tov PAdyovy. My tonobeteite Tov evepyomomt 0To e§WTEPIKO TOV KOVPDHATOG.

SHMEIQXEIX I'TA THN EITYHXH

Se TepInTwon TapaAenyng CUHHOPPWONG pe avTég TiG 0dnyieg, ) eVBVYN Kat N €yydNON TOL KATACKELAGTH AKVPWVOVTAL O KATACKEVATTHG SeV
evBhvetat yla TuxOv alayég 6TOVG KavOveg Kat Ta TpOTLTaA Tov BeomioTnkav peTd T Snpocievon avtod Tov eyxetptdiov.

EYKATaOTIOTE TOV EVEPYOTIOTI} XPIOLHOTIOLOVTAG [OVO Ta avbevTikd eEapTripata mov PpiokovTal 6Tov KatdAoyo Tov e€ovalodotnuévon
KATAOKEVAOTH/TWANTH.

IIEPITPA®H ITPOIONTOZX

HAeKTPIKOG YPAUUIKOG EVEPYOTIONTIG e KIVNOT) KpEHayLEpag oXeSLAOHEVOG Yia TNV Kivion Tapabupwv kat Bupdv Tov TOToL: endvw apBpwtd
napabupa, Teplotpepopeva, BoAot, peyyites, mapabupa pe Tepaides. Tia epappoyég mov anattovy T Xprion Tov TPOIGVTOG Gt GLVONKeG StaopeTikég
ano avTéG OV LTOSEIKVVOVTAL, GUUPOVAEVTEITE TNV TEXVIKI-EUTOPIKT LINPETA Hag.

v ékdoon 24VDC o evepyomomtng eivat katdAAnhog yta o avorypa Bupdv kot tapabpwy oe cLOTHHATA amaywyng Kanvod kat BepudTnTag.
Eivat e00Vvn Tov £yKATaoTATN TOL TANPOVG CVOTHUATOG Va eMAANDEVTEL TN CLUUOPPWOT| LE TOVG DTIOXPEWTIKOVG KAVOVIGHODG.

Emninedo fyov: LpA < 70 dB(A).

TEXNIKA XAPAKTHPIXTIKA

ET'KATAXTAXH XE ITAPAOYPA ME EAAXMATA KAI
HAIAKA IITEPYTIA (EIK. L-M)

L - Suvdéoate Tov epappootipa ot Tpo@odoaia kat evepyomnowoate pe Ty ££080 Tov OAGKANPOL 0dovTwWTOL. Pépate Ta EAACHATA TOV
KOLQOUATOG 1) Ta NALakd Tepvyta oe Béon kheloth) poPaivovTtag xetpovakTikd pe Tovg Ppayioves “G” Pépate Tov 080VTWTO 670 KEVTPO TwV S0
Bpaxiovev “G” eloayete To koxhia (15) kau pmhokapete pe ta magpudadia (17). Zuotivetal n eykataotacn petagd odoviwtov kat fpaxtdvwy “G” tov
KOVPOUATOG TwV Staxwplotipwy (16) katdAAnlov prkovg yia va eyyvndei ) evBuypdppion tov egappootipa. O koxhiag, Ta tagiudadia kat Tovg
AMOOTATEG, EQOTOV Sev TIpopnBevovTal, TPETeL va XOUV Yivel ot KaTAAANAEG SlAOTATELG Ao TOV EYKATACTATN PACEL TWV XAPAKTNPLOTIKOV TNG
EQAPLOYNG.

M - Eykataotiioate to Ppaxiova otipng kivntripa cOpgwva pe ) meptypagn g ¢aong D kat petakivioate 0To omiadio pépog Tov 0dovtwtov.
Kpatdvrag khewotd ta eddopata, Tonobetiioate to Ppaxiova kOVTpa 6To KABETO TOIXWHA TOV KOVPWHATOG. Xapd&Te TIG OTEG OTEPEWOTG,
XPNOIHOTOLDVTAG WG avapopd To Bpayiova oTiptEng kivntrpa (4). BydAte Tov epappoothipa, oTepedaate To Ppayiova otrpiEng kivntipa (4) pe
Babia ovo@iEn Twv Pidwv (Sev tpounBevovtar), Tonobetioate Eava Tov egappoatipa ato Ppayiova pe Pabb o@iEio Twv fidwv (7). Zuvdéoate Tov
EPAPLOTTIPA HE AVAPOPA 0T GLUVNHPEVA OXESIA NAEKTPIKGY Kat eAéyETe T AerTovpyia.

AEITOYPITA TOY EPAPMOXTHPA

H Sadpopn tov evepyomomntn efaptatat and to pikog g kpepaytépag. O evepyomomtig Stabétet pa nhektpovikn Siataln eAéyxov mov otapatd
QUTORATA TNV KIVNON TNG KPERAYLEPAG TNV TANPWG eKTETAPEVN 1} TAPWG avacvpuévn Béon 1} 0Ty epintwon evog eumodiov mov pAokdpel TnY
kivnon. Otav o evepyomouTrg CLVAVTHOEL KATOLO euntoSLo 1) TO TENOG TNG Stadpopnic, N Kpepaytépa eKTeNEL pia PKpr) Kivon mpog v avtifetn
katevBuvon yua va xahapwaoet Ta opyavea petadoong kat va emitevydei £Tot peyakvrepn Sidpketa {wng Tov pnxavikov pépovs. Metd tn Stakomi g
Sadpoung Aoyw mapéupaong tov tédovg Stadpopng 1 Aoyw epmodiov, o evepyomoutrg dev Ba ovvexioet v Stadpour| mpog TV idta katevBuvon, av
Sev vmapEet mpdTa pua pikpr kivon mpog Ty avtifetn katevBuvon.

HAEKTPIKH XYNAEZH (EIK. N)

Ta nAeKTPIKA CLOTHPATA ENEYXOV TIPETIEL VAL GUHHOPPWVOVTAL [E TOVG KAVOVIGHOVG TIOV LOXVOVV 0TI XWPA EYKATAOTAONG.

Tia va ano@vyete Tov kivouvo nAektpomAniag, anocuvSEoTe Ta XEPLOTAPLA ATIO TNV TPOPOSOTia PEDLATOG TIPLY EPYACTEITE GTOVG EVEPYOTOTEG 1)
0TO NAEKTPIKO OVOTNHA.

To ovoTnua Tpo@odoaiag pedpatog mpémet va vAomomBel Aappavovtag vtoyn OTL o evepyoTouTrg Sev Mpémel va TPoPoSoTeiTaL APOD QTATEL OTIG
B¢oeig Teppatiopod g Stadpounis Tov. EQv xpnotpomnoteitat pia Guokevr) TAAEXEIPLOUOD TPETEL VO TPOQOSOTEL TOV EVEPYOTIOMTH {OVO Yiat TOV
ATOUTOVHEVO XpOVO.

AvavTn Tov KUKADPATog EAEYXOV eivan vTToXpewTIKT 1) TooBéTNON plag ToAvToAKRG Stdtafng yla Tov Staxwplopd Tov SikTvoL TpoPodoaiag pe
andoTacn avolypatog petad Twv enapv TovAaxIoTov 3 mm.

Ot nhektpikoi aywyol mpémet va eival katdAAnAng Statopng avdloya pe Tig avaykeg kdbe emipépovg eykatdotaong kat o kdbe mepintwon Satopng
OXt pkpOTEPNG Ao 1 mm’.

H o0v8eon oo SikTvo mpEmel va mpaypatonoteitat Xpnopomotdvrag kahddia emapkovs HKovg yia va ¢tdvouy ato kifwtio StakAddwang, To omoio
TIPEMEL VoL PPIOKETAL KOVTA GTOV EVEPYOTIOUNTH.

TTavta va @povTiCeTe yla TNV €YKATACTAOT TWV KOVHTIWY SUTOAKoD SLakoTTn pe KeVTpIKR BE0T amevepyoToinong Kat XepLoThpLo “pe mapovoia
avBpwmov” 1} tsodvvayo.

Mnv XpnOIHOTOLEITE KOVTILA OTIOV UTTOPOVV Va evepyoTonBoby Tavtoxpova 1 dvodog kat i kdBodog.

To kaAwdto ov mapéxetat pe Tov evepyomonTh éxet oXedlaotel oOpPwva pe ta TpdTLTIA acpaeiog. To kakwdio mov xpnotpomoteital givat TOTOL
HO5VV-F 4x0,75mm? (¢ékSoon 230V AC) 1y SiHF 3x1mm? (ék8oon 24V DC). Edv 1o kahwdio Tpo@odoaiag eival Kateatpappuévo, Tpémet va
avtikataotabel ano Tov katackevaoth 1 to efovotodotnuévo kEvTpo eumnpétnong Tov yia va anogevyBovv ot kivduvot O evepyomointig propei va
ovvdeBei mapdAinAa.

Ta T 60vdeon oo Siktvo, ovviotdtat va Trpeite Tig evdeiels Twv ovvnupéveov Staypappdtov (EIK. N).

YYNTATEZX YIIOAOTIEMOY QOIXTIKHE AYNAMHE H EAEHZ (EIK. O)

F = Abvaun tov gappootipa (Kg) | P = Bapog kovpwpatog (Kg) | C = Iopeia avoiypatog (mm) | H ="Yyog kovgapatog (mm) | Cn = Poprtio xroviov (Kg)

IIINAKIAA XTOIXEIOQN (EIK. P)

1 - KQAIKOZ ITPOIONTOZ | 2 - ONOMA [TPOIONTOZX 3 -TAXH 4 - 1ZXYX 5 - YHMANZXEIX

6 - AIEYOYNXH 7 - TIPOBAEIIOMENH 8 - ONOMAZXTIKH AYNAMH 9 - KYKAOX AEITOYPITIAY | 10 - BAGMOZ

ITAPATOQIOY XPHXH TTPOXTAZIAZ IP
11 - ©EPMOKPAZIEX 12 - PABAQTOX KOQAIKOX | 14 - ANATNQOPIXTIKA
AEITOYPITAZ YTOIXEIA
ITAPATQI'TKHY MEPIAAY

XEIPIXMOI EKTAKTHX ANATKHZX, XYNTHPHXH H KAGAPIXMOX

TIpocox1, apaIp@OVTAG TOV EVEPYOTIOWTH) ATO TNV EQApOYT, TO Tapabupo Sev cuykpateital TAEOV amd TOV UNXAVIOHO Kat PTopel va avoigel i va
KkAeioel TpokaAdVTAG (NI 0TO KOVQWHA T)/KaL TPAVUATIONO avBpOTwWY.

Ye MepinTwon mov ival anapaitnTn n apaipeon Tov evepyomon T anod To kovgwpa Aoyw PAaPng 1 Suolettovpyiag, 1} yia T cuvtApnon 1§ Tov kabapiopd Tov

mapaBvpov, kdvte TG akdAovBeg evépyeleg:

. ATIOGULVSETTE TOV EVEPYOTIOTT) ATIO TNV TTAPOXT] PEVUATOG

EePidwote ) Pida (3) kat To magipddt (1) oto e€aptnua mapabvpov (2) kal apatpéoTe To.

EePdwote 116 Pideg (7) 0Ta MAELPIKE OTOLXEIR OTEPEWOTIG IOV GLYKPATOVY TOV PnXaviopd otabepd otn Pdon otipiEng Tov kivntpa (4).

A@aipéoTe TOV EVEPYOTIONTH ATIO TO KOVYWAL.

—

Ll ol

AAQGH ITPOX AITO®YTH

Q - O ggappootipag Sev pmopei va meploTpé@eTat yia va akolovdei To dvolypa KOVPOUATOG.
R - Tomobétnon extog d€ova Tov epappootipa.
S - AavBaopEVOG apXIKOG XPOVIOUOG TWV KPEUAYIEPWY.
T - Zovdéote Sbo kvnTrpeg pe pia pdPdo ovveong 1i/Kat XpnoomooTe SV0 KIVNTHPEG T8 £va HOVO TAAICIO.
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MONTEAO Drive Evo 2
Tpogodosia 230V~ 50Hz 26V = 26V =
Toxog 35W 34W 34W
AwaBéotueg mopeieg 350, 550, 750, 1000 mm
QBoTikn Shvaun 1000 N 1000 N 500 N
EAén 1000 N 1000 N 500 N
Tax0TnTa e OVOUATTIKO PopTio 7 mm/s 7 mm/s 14 mm/s
E€om\iopog katnyopiag I 1l il
2 (<> 350 mm) 2 (&> 350 mm) RWA 4 (<> 350 mm) RWA
Kokhot Aertovpyiag kat 2 («> 550 mm) 2 («> 550 mm) RWA * 4 (550 mm) RWA
mubaviovpfatodtnTa ot epappoyég RWA 1 (&> 750 mm) 1 (<> 750 mm) 2 (<> 750 mm) RWA
1 (<> 1000 mm) 1 (<> 1000 mm) 2 («> 1000 mm) RWA *
Oeppokpacia Aettovpylag eAay/péy -10°C/ +40°C -10°C/ +60°C
Babpog mpootaciog P25
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THE REFERENCE FOR WINDOW AUTOMATION
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* Se mepinTon auTG TG ETNOYNG, EMKOWVWVAGTE e TNV TEXVIKI LTNPeoia TWARTEWV yia va mBEPAUDTETE TOV XPOVO AVOIYHATOS Kat TTupKaytd < 60” oTnv

EQAPLOYN.

Y

ETKATAXTAXH MEIQTHPA ETPO®QN XE OAONTQTO (EIK. A-B)

A - TIeploTPEPETE TO UELWTHPA CTPOPWV COUPWVAL e TO OXESLO Kat el0AYeTe TN Toova (14) yvpw and to mhaicto. Bdhte unpootd o petwtrpa
OTPOPWY GTO TTPOPIA TOL CWANVWTOD Yia 080VTWTO ePOTOV PePatwbdeite 6TL 0 050VTWTAHG Exel el0axBel OAOKANPWTIKA EVTOG TOL CWANVWTOV.
Eppdarlete to opBoywvio mhaioto otny eidikr vrrodoxn. Elodyete 116 Téo0epig Pideg (13) 0Tig e181kéG OMEG TAVW GTOV 080VTWTO CWANVWTO,
AapBavovtag vtoyn 6tLn Totpodya (14) mpémet va ovpmiéletat Tovhdxiotov 1 mm. Bidwoete o@ixtd T1g Téooepig Bideg (13) 0Tig edikég omelpwTég
onég mov PpiokovTal 6To TAAIGLO TOV HEIWTHPA TTPOPWDYV.

B - Ta v eykatdotacn g opadag cwlvwy 6Tov 080vTwTo ekTeNéoaTe TIG ISIEG EVEPYELEG TIO TIEPLYPAPOVTAL GTO ONUEID A, TIPOTEXOVTAG OpWG
yta Tn pYBon TWV PACEWY TOV 08OVTWTOD TPOXIOKOL GVHPWYVA pe THV etkOVa, SNAadT e TV €dpa Tov KAeS100 peTddooNg MEPLOTPEPOUEVN
Katd 90° o€ ox€0N He TO KATw Xeihog TG emkdAvyng. Akopa to opBoydvio SovTL Tpémet va katevBuveTatl pog To onpeio e§6dov Tov 0dovTWTOY
OWANVWTOD.

IIEPITPA®H ETKATAXTAXHX XE I[TAPAOYPA ITPOEEEXONTA
KAI OOAQTON (EIK. C-D-E-F)

C - Evronioete kou xapda€te n péon ypapur kovgapatog kat tov otadepod mhaiciov. Xapd€te Tig omég 0Tepéwang pe avagopd oo Ppaxiova
otpEng Tov pounBevetat (2). Exteléoete TIG 0MEG 0TO KOVQWHA XPNOLHOTIOLDVTAG TIG KATAAANEG [UTEG, Yo va eykataaTtadel o epnpocbiog
Bpaxiovag otipiéng (2). Erepevete To epmpoabio Ppayiova oTipEng (2) 0To KoL Kat o¢iETe Suvartd Tig Pideg (Sev MpounOevovtar).

D - Ewoayete ta magipddia xehidovoovpdg (5) 6toug 08nyods mov mpaypatomotifnkay oTig TAEVPEG TOL EQPAPHOTTAPA KAl PEPTE TA KOVTA GTO
eunpoobio pépog. Elodyete Tov egappootipa evrog tov Ppaxiova otipiEng kivntipa (4). Ewoayete ta mhdyta otnpiypata (6) oTig omtég tov fpayiova
(4) kot kevTpdpete 0TOVG 0dNYOVG xehSovoovpds. Eloayete g Bideg (7) kau ot ovvéyeta Pidwvete xwpic va ogifete Suvata.

E - Me kAel0TO KODQWLA KAL TOV EQPAPHOTTHPA GTO TENOG TNG TOPEiag (KAELOTO), TOMOBETHOATE TO GVUVONO (e TPOTIO WOTE 0 080VTWTHG eloayDei
€v166 ToL epmpdadiov Bpaxiova otpiEng (2). Ewodyete tn Bida (3) kau pmhokapete pe 1o mafipddt (1). Xapdgte Tig omtég oTepéwong oto mhaioto pe
avagopd ato Bpayiova otipiéng Tov kivntipa (4) mov mpounBeveTar.

F - Agaipéoate Tov epappootripa and tov eumpocbio Ppayiova otripéng (2) kat, ot cuvéxeta, Bydite o Ppaxiova athpiEng Tov kivitpa (4)

and tov epappoatipa xakapwvovtag Tig ideg (7). Ekteléoate Tig mpwtdTepa xapaypéveg onég, otepedoate o Ppaxiova otipiEng tov potép (4)
pe téooepeig Pideg (Sev mpopnBevovtar) kat ogi&te fabid. Bakte Eava tov egappootipa oto Ppayiova atrpiEng kvtipa (4), otepedoate Tov
080vTwT6d ooV epnpdadio Ppaxiova (2). Metakivijoate Tov epappooTtipa Katd pjkog tov afova tov yia va e§aoknBei enapkrn mieon ot Topov A
Tov kovpapatog. Ewodyete Tig Pideg (7) kat 0T cvvéyeta PidwveTe 0QITA. ZuVSECATE TOV EQAPUOOTHPA LE AVAPOPA GTA GLVIUUEVA OXESLAL
nAextpikdv kat eXéyEte T Aertovpyia.

YYNAPMOAOTHZXH XE £YNAYAXMO ME PABAO XYNAEZHZ (EIK. G-I)

Y

G - Z10 KoDQwpa pmopovy va auvdeBovv Svo onpeia wONong pe évav povo kivntpa. O evepyomomtg eivat pnxavikd cuvdedepévog oe éva
KIVOUUEVO GUYKPOTNHA HESw piag eidtkng pdBdov avvdeong mpokeuévov va petadidetal n Kivion ano Tov KIvTHPA GTNY KIVOUUEVT KPHAYLEPQ UE
opotopop@o tpomo. To Saypappa (oxedio kat ivakag) Seixvet Tig SlaoTdoelg Twv anootaoewy petadd Twv afdvwy mov Tpénel va tnpndovy katd Tn
ovvappohoynon. Tia epappoyég pe mavew ano dbo onpeia wONONG oLUPOVAEVTEITE TV TEXVIKI-EUTOPIKT) VTNPECIaA pag. ZUVICTATAL Va uny cuvOEceTe
petad Tovg §vo kivntipeg pe T paPdo ovvdeong.

ZInHeELwoTE 0TO TApdbupo Kat 6TO KODPWHA TNV ATOCTACT TOMOBETNONG TWV KEVTPWYV YIat TIG KpEPayIEPe. ZTepewaTe Ta eunpdadia otnpiypata
TPoodpTnaNG (2) 070 TapdBupo KAt 0T CUVEXELX CUVAPHOAOYHOTE TIG Kpepaytépeg akolovBwvTag Tig Stadtkacieg mov 181 anekovifovtat ota
onpeic: D, E, F.

| - TIpoxwpnote ot cuvappoldynon g padPdov ovvdeong ektehwvTtag Ta akdlovBa Prjpata: Bydte Ta mAevpikd KAmaKLa oo TNV E0WTEPIKT
TAeVpd TOL evepyoTomTh, TomobeTioTe TIg NapBpiaelg (8) otny e1dikn B€on kot acpaliote Ta pe 16 Pideg (11) opiyyovrag pe pomn 5-+0,5 nm.
EnavalaPete ta mponyodpeva Pripata pie To 0dnyovUeVo GUYKPOTNHA, KAl TN OVVEXELR, TomoBeThoTe T pdPdo (12) 06TO e0WTEPIKO TWV
nuapBpwoewy kat Tig Pideg (10) péow Twv oMMV TV Npapbpwoewy Kat ekeivwy g papdov. Zeifte Ta makuddia (9) pe portr) 60,5 Nm.

AIAGEXH TOY ITPOIONTOX

To mpoidv Sev umopei va amoppigdei wg oteped aotikd andPAnta aldd mpémet va napadobel ota katdAnAa kEvipa cLANOYNG, Yia va
BeltioTonownBei T0 TOCOGTO AVAKTNONG KAt AVAKDKAWONG TWV VAK®V Kat va arotpanovv mbavég BAaPes otnv vyeia kat to mepPailov. Ipémet
va evpuepwBeite yia to 10X0OV CVOTNHA XWPIETHG CVANOYNG NAEKTPIKWY Kat NAEKTPOVIKDY TPOioVTWY. Trpeite TOVG TOTKOVG KAVOVICHOVG Yiat TN
S1a0eon TV amoPARTWY Kat pnv TETATE T TPOIdVTA 0Ta GLVHON OIKLAKA amtoppiftpaTa.

To adupBolo Tov Staypaupévov kadov eppaviletar 6NV eTIKETA TOL TIPOIOVTOG Yia Va 0ag VIeVOLpIoEL TIG VTIOXPEDTELS XWPLOTIIG TVANOYIG.

Eav npoxetrat va xpnotponon0obv pmatapieg, mpénel va evipepwdeite yla Tovg TOMKODG KAVOVIGHOVG XWPLOTAHG GLANOYNG TWV HITATaptdV Kat va
uny TiG TeTaEETe 0TA KAVOVIKA OIKIAKA amoppiftpata.

ITPOEIAOIIOIHXH

A@ov ohokAnpwOei n ovvappoldynon kat n B€on oe Aettovpyia, 0 eyKATAGTATNG TPEMEL Vo Tapadoet avTEG TIG 08nyieg 0TOV TEAKO XpHOTH.
O telikOG XprioTng TpETeL va QUAACTEL aTéG TIG 08NYieg o€ aoPal£g pépog yia OAn T Stdpketa (WG TG GUOKEVIG KAL VAL TIG XPT|OLHOTIOOEL £dv
XPElaoTEL

AnAwon ovpgwviag eival StaBéotun otV wotooehida

www.mingardimotor.com

(m mmer | HWINDOW AUTOMATION INDUSTRY, Galliera Via Cirillo Bassi 7/A Ttahia, SnAdvet 0Tt 0 nAekTpoKIYNTHPAG TTOL KAADTITETAL A6 AUTEG
Tig 0dnyieg dtav emonuaivetat yio tédon e10d6dov 230V ~50Hz, 110-240V~50/60Hz kat 24VDC kat Xprotpomoleital cup@wva pe TiG odnyieg
QUTEG 0 GLUPOPPWOT e TN vopoBeaia Tov HB yia Toug kavoviapong acpadetag pnyavnpatwy S12008 N°1597. To mAnpeg keipevo g
Snlwong ovppopewong UKCA eivau StaBéopo otn Stevbuvon www.mingardimotor.com.

{ ) Riccardo GARDELLINI, AtevBOvwv Zoppoviog Window Automation Industry, Italia, 11/2022.

Texvikn texpnpioon Stabéon otig apxés e Window Automation industry S.r.l

Via C. Bassi, 7/A - 40015 Galliera (BO) - Italy - Tel. +39.051.6672711 - info@way-srl.com
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